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Zasoby Biblioteki Polskiej w Londynie — przeglad
polskich tytulow prasy emigracyjnej dla inteligencji

Celem artykutu jest prezentacja segmentu emigracyjnych polskich czasopism prze-
znaczonych dla inteligencji powstatych na obczyznie, glownie w Wielkiej Brytanii
od czasow II wojny §wiatowej do chwili obecnej, znajdujacych si¢ w zbiorach
Biblioteki Polskiej w Londynie. Postuzono si¢ metodg analizy zawartos$ci prasy,
przeszukano zasoby archiwalne oraz internet.

Przed wybuchem II wojny §wiatowej polscy emigranci w Wielkiej Brytanii
stanowili jednostkowe przypadki. Do znanych osob nalezeli przedstawiciele Swiata
artystycznego, jak np. Feliks Topolski'. Zdarzaty si¢ tez przedsigbiorstwa, jak jak
wydawnictwo M.I. Kolin dziatajace w Londynie od 1939 do 1943 roku?®. Po klgsce
wrzesniowej 1939 roku, na mocy przedwojennych porozumien zawartych migdzy
Polska i Francja, ,,desygnowany Wiadystaw Raczkiewicz na prezydenta RP przez
jego poprzednika Ignacego Moscickiego, internowanego w Rumunii’”® sformowat
Rzad Polski na Uchodzstwie oraz probowat utworzy¢ I Korpus Wojska Polskiego.
Wszystko po to, by podtrzymac istnienie panstwa polskiego na obczyznie. Obejmo-
wato to okres od wrze$nia 1939 do czerwca 1940 roku, kiedy nastapit upadek Francji
i Polacy musieli ewakuowac¢ si¢ do Zjednoczonego Krolestwa. Na przymusowe;j
tulaczce wojennej znalezli si¢ przedstawiciele elit politycznych oraz intelektualnych,
w tym dziennikarze i redaktorzy czasopism* oraz literaci®. W samym tylko wojsku

J. Chwastyk-Kowalczyk, Swiat bez granic..., ,Rocznik Bibliologiczno-Prasoznawczy” 2011, nr 2/13,
s. 221-244; eadem, Uniwersalny jezyk twérczoSci polskich artystow plastykéw na obczyznie, [w:]
Swiat w obrazach. Zbiory graficzne w instytucjach kultury: ich typologia, organizacja i funkcje, red.
M. Komza, w serii ,Bibliotekoznawstwo” 28, Wroctaw 2009, s. 115-129.

J. Chwastyk-Kowalczyk, ,,Oficyna Poetow” — niszowy kwartalnik literacko-artystyczny (1966-1980),
,Rocznik Historii Prasy Polskiej” 2013, z. 2 (32), s. 119; J. Hulewicz, Polski ruch wydawniczy
w Wielkiej Brytanii w latach 1940-1945, ,Tworczo$¢” 1946, z. 7/8, s. 181, 186; firma M.I. Kolin
zostata w 1944 r. przejeta przez ,Orbis” i dziatata do 2007 r.

J. Piotrowski, Blaski i cienie pierwszej prezydentury na uchodzstwie (1939-1947), [w:] Prezydenci
i rzagdy RP na uchodzstwie 1939-1990, red. H. Taborska, M. Fleming, A. Rzegocki, Londyn — Krakéw
2013, s. 35; por. O. Halecki, Historia Polski, Lublin 1992, s. 7, 315-316.

W. Leitgeber, W kwaterze prasowej. Dziennik z lat wojny 1939-1945. Od Coétquidan do ,Rubensa’,
London 1972; Dziennikarze polscy na emigracji. Wspomnienia z lat 1937-1989, red. B. Wierzbianski,
W. Pigtkowska-Stepaniak, Opole 2001.

A.P. Coleman, Polscy pisarze na emigracji, ,Dziennik Polski” 1941, nr 209, s. 3; A. Bogustawski,
Powiesc¢ polska na emigracji, ,Dziennik Polski” 1941, nr 198, s. 3; idem, Poezja polska na emigracji,
,Dziennik Polski” 1941, nr 364, s. 2; Literatura polska na obczyznie 1940-1960, t. 1-2, red. T. Terlecki,
Londyn 1964-1965; Literatura polska na obczyznie, t. 5, red. J. Bujnowski, Londyn 1988.



154 Jolanta Chwastyk-Kowalczyk

Antoni Bogustawski doliczyt si¢ w 1941 roku okoto 200 literatow i dziennikarzy®.
To oni dzwigali ci¢zar reprezentacji polskosci i jezyka polskiego na wygnaniu. Obok
struktury rzadowej powstawaty polskie placowki kulturalne, stowarzyszenia, nowe
tytuly czasopism, rozwijala si¢ o§wiata i szkolnictwo wyzsze, ruch wydawniczy.
Nalezalo zagospodarowac czas polskiego wojska stacjonujacego w Szkocji.

Jeszcze we Francji Mieczystaw Grydzewski’, przedwojenny redaktor ,,Skaman-
dra” i,,Wiadomosci Literackich”, reaktywowatl jesienia 1939 roku to drugie pismo
pod tytutem ,,Wiadomosci Polskie Polityczne i Literackie” oraz kontynuowat je do
czerwca 1940 roku. Po przeniesieniu do Londynu pozostat faktycznym redaktorem
,» Wiadomosci Polskich”, cho¢ oficjalnie jeszcze w Paryzu zostal nim Zygmunt No-
wakowski. Pismo z przyczyn politycznych zamknigto 6 lutego 1944 roku. Ponownie
zaczeto ukazywac sig juz jako ,,bezprzymiotnikowe” ,,Wiadomosci” od 7 kwietnia
1946 roku do marca 1981. Od 1946 do grudnia 1966 roku redagowat je M. Grydzew-
ski (zmarl 1970), nastepnie Michat Chmielowiec, wreszcie Stefania Kossowska. Byto
to najwazniejsze eklektyczne, otwarte dla r6znych autoréw czasopismo emigracyjne®.

Do Londynu swéj tygodnik — ,,Polska Walczaca. Zotierz Polski na Obczyz-
nie” — przenidst takze dr Tymon Terlecki. Pismo powstato w Dowodztwie Obozu
w Coétquidan, Brittany pod Paryzem w 1939 roku, byto powielane, nastepnie
redagowane i drukowane juz jako organ Stowarzyszenia Polskich Kombatan-
tow w Londynie do 1949 roku®. Funkcje redaktora naczelnego petnit T. Terlecki
(1939-1948; nry 12-20 z 1949) oraz Eugeniusz Romiszewski (styczen — sierpien
1949). Pismo od 24 sierpnia 1949 roku zmienito formute na tygodniowa kolumne
kombatanckg w londynskim ,,Dzienniku Polskim i Dzienniku Zotnierza” pod na-
glowkiem ,,Polska Walczaca. Kombatant Polski na Obczyznie”, redagowang przez
Eugeniusza Romiszewskiego. Ukazywala si¢ ona przez rok, co $rodg, poézniej co
dwa tygodnie. Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw nie ptacito za kolumne,
gdyz dziennik miat bezptatny material redakcyjny™. Ostatnia kolumna datowana
jest 30 sierpnia 1950 roku, po wygasnigciu umowy z Wydawnictwem ,,Dziennika
Polskiego i Dziennika Zotnierza”. Dodatek zostal wznowiony jako dwutygodnik
5 lipca 1954 roku na dawnych zasadach, a po roku przeksztalcit si¢ w miesigcznik™,
by zakonczy¢ istnienie 31 pazdziernika 1955 roku'™.

Niebawem po wyladowaniu na goscinnej szkockiej ziemi 29 czerwca 1940 roku
ukazat si¢ pierwszy numer przepisanego na maszynie wojskowego ,,Dziennika Zo}-
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nierza”, wydawanego przez 10. Brygade Kawalerii Pancernej w Szkocji (Douglas
— Forfar — Cupar — Glasgow — London), a 12 lipca 1940 roku — ,,Dziennik Polski”,
oficjalny cywilny organ Ministerstwa Informacji i Dokumentacji emigracyjnego
Rzadu Polskiego w Londynie®. Redaktorami naczelnymi ,,Dziennika Zotnierza”
byli kolejno: Ludwik Rubel (1940-1941), Pawet Starzenski (1941-1942), Klemens
Dunin-Keplicz (1942), Tadeusz Horko i Ludwik Rubel (1942-1943)". Redaktorami
naczelnymi ,,Dziennika Polskiego” — do przymusowej fuzji z przyczyn politycz-
nych z ,,Dziennikiem Zoierza” w grudniu 1943 roku — byli: Jerzy Szapiro i Jan
Tabaczynski (pierwsze 3 tygodnie 1940), Marceli Karczewski (od 15 sierpnia
1940 do 1 lipca 1943), Stanistaw Sopicki (od 1 lipca 1943 do 15 grudnia 1943),
Zygmunt Litynski (od 15 do 31 grudnia 1943)™. Pisma, potaczone pod wspolnym
tytutem ,,Dziennik Polski i Dziennik Zotierza”, wychodzity od 3 stycznia 1944
do lipca 2015 roku.

Do innych pism powstalych w Wielkiej Brytanii powr6cimy, skupiajac si¢ teraz
na dziatalno$ci Biblioteki Polskiej w Londynie. Placowka ta wywodzi si¢ z dwoch
ksiegozbiorow zapoczatkowanych w 1942 roku w zwigzku z dziatalnoscig central-
nych wiadz o$wiatowych. Pierwsza byta Biblioteka 6wczesnego Urzgdu Oswiaty
i Spraw Szkolnych (UOiSSz), gromadzaca polonika emigracyjne oraz literature
w jezyku angielskim z zakresu szkolnictwa i wychowania, szczegdlnie podrgczniki,
ktore mialy poméde w opracowaniu polskich podrecznikow. Kierowat nig Tadeusz
Sawicki. W lipcu 1943 roku UOiSSz przemianowany zostat na Ministerstwo Wyznan
Religijnych i O§wiecenia Publicznego. Wtedy potaczono ten ksiegozbior z zasobami
Biblioteki Funduszu Kultury Narodowej, umieszczajac je w starej wiktorianskiej
kamienicy przy Buckingham Palace Mansions w Londynie, pod kierownictwem Marii
Danilewicz'®. Zamystem utworzenia Biblioteki Funduszu Kultury Narodowej byto
niesienie pomocy bibliotekom krajowym. Zbierano biezacg produkcje wydawnicza
pisarzy emigracyjnych dla Biblioteki Narodowej w Warszawie oraz bibliotek uni-
wersyteckich. Podlegata Ministerstwu Spraw Wewnetrznych. Kierowata nig Maria
Danilewiczowa. Zasadnicze cele potaczenia obu zbiorow to:

» gromadzenie polonikow emigracyjnych (ksigzki, czasopisma, apele!) i ich

ewidencja; utworzenie Sali Conradowskiej;

» gromadzenie ksigzek dla kraju (szczegdlnie w latach 1943-1945 w ramach

Funduszu Kultury Narodowej);

* informowanie opinii polskiej i wolnego §wiata o stratach wojennych bibliotek

polskich;

LN Chwastyk-Kowalczyk, Londynski ,Dziennik Polski” 1940-1943..., s. 27; J. Kowalik,

Czasopismiennictwo, [w:] Literatura polska na obczyznie 1940-1960, t. 2, red. T. Terlecki, Londyn

1965, s. 480-481; A. Bregman, Zaczefo sie pod namiotem w Szkogji, ,DPiDZ” 1960, nr 165, s. 5;

Dopoki jest ,Dziennik” — jestem..., red. K. Bzowska-Budd, Londyn 2000, s. 65-106.

J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 1, s. 152, poz. 607.

15 Ibidem, s. 147, poz. 592; J. Chwastyk-Kowalczyk, Londyniski ,Dziennik Polski” 1940-1943...,
s. 27-38; eadem, Londyriski ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” 1944-1989..., s. 25-39.

' M. Danilewicz, Losy bibliotek polskich, Londyn 1942.



156 Jolanta Chwastyk-Kowalczyk

* sporzadzanie na zaméwienie kwerend, odpisow, wyciggdw, zestawien bi-
bliograficznych, mikrofilméw (w szczegdlnosci dla osrodka wydawniczego
Min. Wyznan Religijnych i O§wiecenia Publicznego);

» wysylanie paczek dla pracownikow naukowych i pisarzy w kraju.

Kolejna inicjatywa — przyjaciele sprawy polskiej w Szkocji skupieni wokot Uni-
wersytetu w St. Andrews podjeli akcje gromadzenia ksiazek dla bibliotek uniwersy-
teckich w Polsce, w 1942 roku tworzac Polish University Libraries Committee. Rzad
Polski sfinansowat zakup ksigzek dla Biblioteki Narodowej w Warszawie i pieciu
bibliotek uniwersyteckich (Warszawa, Krakow, Poznan, Wilno, Lwoéw). W czasie
nalotow w 1944 roku przeniesiono te zbiory do sktadnicy bibliotecznej w St. Andrews.

The Polish Library in London (1945-1948)

Ksigzka stala si¢ symbolem nadziei. Po cofni¢ciu uznania 5 lipca 1945 roku Rzg-
dowi Polskiemu w Londynie Ministerstwo Wyznan Religijnych i O$wiecenia
Publicznego (MWRIOP) zakoniczylo swojg dziatalnosc, a Biblioteka znalazta sig
w bardzo trudnej sytuacji. MWRIiOP zdazylo jeszcze przekazaé zbiory Biblio-
teki, ktore pozostalty w Buckingham Palace Mansions, Polskiemu O$rodkowi
Naukowemu (Polish Research Centre). Opieke nad nig przejat rzad brytyjski,
a zarzadzat Interim Treasury Committee for Polish Questions do 1 kwietnia 1947
roku, nastepnie Committee for the Education of Poles (Komitet O$wiaty Polakow
w Wielkiej Brytanii).
W zwigzku z likwidacja wigkszych placowek bibliotecznych stworzonych
w czasie wojny, w szczegolnosci bibliotek ministerialnych, i konsolidowaniem
si¢ w Londynie duzego skupiska polskiego, akcji ucywilniania Polskich Sit Zbroj-
nych w ramach Polish Resettlement Corps (Polskiego Korpusu Przysposobienia
i Rozmieszczenia)", wladze brytyjskie zgodzity si¢ na kontynuowanie dziatal-
nosci Biblioteki i udostgpnianie jej zbiorow Polakom zamieszkalym w Wielkiej
Brytanii. Placowka wlaczyta si¢ w ramach PKPR w intensywne nauczanie jezyka
angielskiego rodakow (1946-1948). Poza tym Biblioteka:
* dostarczata podreczniki do nauki jezyka angielskiego dla bylych zothierzy
Polskich Sit Zbrojnych;
* dostarczata podreczniki uniwersyteckie stypendystom polskim, studiujacym
na uczelniach brytyjskich;
* dostarczata podreczniki zawodowe na poziomie $rednim i nizszym Polakom
zdobywajacym kwalifikacje zawodowe;
» upowszechniata literature pickna w jezyku polskim;
» w latach 1945-1946 wystata do Polski — na skutek porozumienia wtadz bry-
tyjskich z rezymowym rzadem warszawskim — 14 641 ksigzek do bibliotek

o Chwastyk-Kowalczyk, Katyn, dipisi, PKPR na tamach polskich czasopism uchodzczych, Kielce
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uniwersyteckich i Biblioteki Narodowej; w 1950 roku przekazano do Polski
dodatkowo 4669 tomow z bibliotek Wydziatu Prawa w Oxfordzie, Polskiego
Wydziatu Lekarskiego w Edynburgu, Polskiej Szkoty Architektury w Liver-
poolu.

Bibliotece przekazato swdj ksiggozbior, liczacy okoto 10 500 toméw, Do-
wodztwo Polskich Sit Powietrznych w Londynie®. Czytelnia z wolnym dostg-
pem do potek dziatata w Bibliotece Polskiej od 1945 roku. Udostepniono okoto
100 tytutow czasopism. Zwickszono liczb¢ personelu. Placéwka nadal kierowata
Maria Danilewiczowa. Wilnianka Janina Zabielska od 1947 roku opracowywata
bibliografi¢ emigracyjna.

Kolejnym etapem funkcjonowania placowki byl Polish University College
Library 1948-1955. Byl to czas bardzo intensywnej dziatalnosci, ale jednoczesnie
towarzyszylo jej poczucie tymczasowosci, odczuwane przez catg polska diaspore
na Wyspach Brytyjskich. W 1948 roku Biblioteka zostata przeksztalcona w Polish
University College Library. Miata przede wszystkim obslugiwa¢ wykladowcow
i studentow tej uczelni. Nie stracita jednak charakteru publicznego i nadal jej
ksiggozbior byt udostgpniany wszystkim Polakom w Wielkiej Brytanii. W zwigzku
z ich potrzebami uruchomiono wypozyczalni¢ wysytkowa.

Poza Biblioteka centralng, mieszczaca si¢ nadal przy Buckingham Palace Road,
instytucji podlegato siedem placowek wydzialowych — kazda po 400 toméw, miesz-
czacych sie w gmachach poszczegolnych wydziatow. Biblioteke w tym okresie
zasility ksiggozbiory Rady Akademickich Studiow Technicznych (RAST) i Polish
University College (PUC) — okoto 1650 tomow, Polskiej Szkoty Architektury w Li-
verpoolu — okoto 200 toméw, biblioteczki Polskiej Szkoty Technicznej w Millom,
Cumbarland i Stowarzyszenia Technikow Polskich we Wtoszech. Stowarzyszenie
Polskich Kombatantéw przekazato tysigc obcojezycznych tomoéw pochodzacych
z bibliotek jenieckich.

Wtladze brytyjskie nie szczedzity dotacji. Stan posiadania doszedt do okoto
62 tys. tomow oraz 294 tytutldw czasopism z zakresu nauk $cistych, inzynierii
roznych branz, architektury i sztuki oraz nauk ekonomicznych. Dla przyktadu
liczba korzystajacych z zasobow Biblioteki wygladata nastepujaco: w 1947 roku
odnotowano 1744 czytelnikow, liczbg wypozyczen — 24 000; w 1951 — 5318 czy-
telnikow, liczbe wypozyczen — 63 167; w latach 1952/1953 — 61 664 wypozyczen
12668 paczek wystanych z ksigzkami poza Londyn™.

Do czytelnikow zamiejscowych wysytano okoto 3 tys. paczek rocznie. Trwaty
prace Janiny Zabielskiej nad rejestracjg bibliograficzng drukéw polskich oraz
Polski dotyczacych, wydanych poza krajem po 1 wrze$nia 1939 roku — Biblio-
graphy of Books on Polish or relating to Poland, Publisher outsider Poland since
I September 1939.

o Gtebocki, Piescig w teb! Pozegnanie RAF-u, ,Skrzydta” 1946, nr 22/495, s. 4.
¥ M. Danilewicz-Zielinska, Ksigzka i czytelnictwo polskie w Wielkiej Brytanii, Warszawa 1996, s. 51.



158 Jolanta Chwastyk-Kowalczyk

Nalezy pamigtaé, ze po zakonczeniu dziatan wojennych pozostanie na bry-
tyjskiej ziemi wybrato z przyczyn politycznych okoto 160 tys. Polakow, z czego
inteligencja stanowita 20%.

Biblioteka Polska (The Polish Library) od 1953 roku

W 1953 roku wiladze brytyjskie postanowity zakonczy¢ dziatalno$¢ Polish
University College, uwazajac, ze spetnit swoje zadanie przygotowania bytych
zohierzy PSZ do zawodow cywilnych w ramach Polskiego Korpusu Przyspo-
sobienia i Rozmieszczenia (Polish Resettlement Corps). Zaniepokojeni losem
placowki Polacy wystosowali petycj¢ do rzadu brytyjskiego, ktora podpisato 61
876 0s0b z calego $wiata, dzigki sprawnie przeprowadzonej akcji w ,,Dzienniku
Polskim” i ,,Dzienniku Zoknierza™?' oraz innych polskich czasopismach wyda-
wanych w wolnym $wiecie, przyktadowo londynskich ,,Wiadomos$ciach”, ,,Orle
Bialym”, paryskiej ,,Kulturze”?. Dyrektor placowki Adam Zoéttowski na tamach
prasy wielokrotnie apelowat do wydawnictw i autorow, by przekazywali egzemplarz
okazowy do Biblioteki®. Janusz Kowalewski w swoim felietonie zamieszczonym
w londynskim dzienniku trafnie wyrazit nastroje panujace w polskiej diasporze:

Jednos¢ byla wtedy w narodzie taka, ze gdyby kto si¢ odezwal przeciwnie, bylby
rozszarpany, a szczatkom jego, odmoéwiono by chrzescijanskiego pogrzebu. Bi-
blioteka zjednoczyta wowczas nasze uchodzstwo bez porownania $cislej niz akt
zjednoczenia®,

Brytyjezycy pod naporem polskich dziatan ulegli, pozwalajac Bibliotece dalej
funkcjonowaé. Polacy musieli jednak zapewnic¢ lokal. Bezptatnie pomieszczenie
udostepnit Polish University College Association Ltd. (PUCAL) ,,przy 5 Princes
Gardens, S.W.7 w Kensingtonie, w sgsiedztwie Ogniska Polskiego, Instytutu Pol-
skiego im. gen. Sikorskiego, Imperial College i Victoria and Albert Museum”?.
Jesienig 1953 roku Biblioteka zostata oddana pod opieke Polskiego Osrodka Na-

2 Bjplioteka Polska w Londynie 1942-1992, Londyn 1993, s. 12.

2 Np. W obronie Biblioteki Polskiej, ,DPIDZ” 1952, nr 289, s. 2; Petycja w sprawie Biblioteki, ,DPiDZ”
1952, nr 293, s. 3; nr 294, s. 3; Zjednoczenie Polskie w obronie Biblioteki Polskiej w Londynie,
,DPIDZ” 1952, nr 291, s. 3; Tysigce podpiséw pod petycjg o utrzymanie Biblioteki Polskiej. Emigracja
walczy o placéwka kulturalng, ,DPiDZ” 1952, nr 299, s. 1, 4; podsumowanie akgji: ,DPiDZ” 1953,
nr114,s. 1.
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i Polakow, ze konieczne jest zachowanie Polisch University College Library, zawierajgcej w 80%
techniczne publikacje w jezyku angielskim, Ze ta biblioteka ,omnibus” jest polskim dobrem
narodowym i fenomenem na obczyznie, biurem informacyjnym, poradnikiem bibliograficznym.
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ukowego (Polish Research Centre), otrzymujac nadal subwencje¢ od Brytyjczykow.
Kierowata nig w dalszym ciggu Maria Danilewiczowa.

Nastapita zmiana profilu gromadzenia. Mozliwie wszechstronnie rozbudo-
wywano ksiegozbior polski i Polski dotyczacy, zadbano o zaopatrzenie czytelni
w polskie czasopisma naukowe ze wszystkich dziedzin, kontynuowano prace
bibliograficzne oraz opracowywano dwa wydawnictwa conradowskie (Katalog
wystawy conradowskiej, 1956; Joseph Conrad, Listy do Johna Galsworthy’ego,
oprac. M. Danilewiczowa, 1957). Wymieniano dublety i zbedne ksigzki. Pojawita
si¢ duza liczba darow.

Pod koniec lat 50. XX wieku skonczyty si¢ ztudzenia polskiej diaspory co do
odzyskania straconych Kresow Wschodnich, jak réwniez dyskusje na temat ewentu-
alnego powrotu do kraju. Nastat czas koniecznej asymilacji. Takze prace w Bibliotece
Polskiej skupily si¢ na dalszym tworzeniu archiwalnego zbioru polonikoéw emigra-
cyjnych, kontynuowaniu prac nad biezacg bibliografig drukéw nieperiodycznych,
zaspokajaniu potrzeb biezacych emigracji w zakresie naukowym i spolecznym.
Wielka wage przyktadano — i czyni si¢ to do tej pory — do przeciwstawiania si¢
wynaradawianiu Polakéw na obczyznie. Swoje ksigzki Bibliotece powierzali Po-
lacy, ktorzy udawali si¢ na dalsza emigracj¢ zamorska, podrzucajac je czesto pod
zamknigte jeszcze drzwi. Klasyka pochodzita z jerozolimskiej ,,Biblioteczki Szkolne;j”
pod redakcjg Lukasza Kurdybachy®. Od 1946 roku ksigzki wydane w kraju byty
niechetnie czytane przez Polakow przybytych z Rosji Sowieckiej. M. Danilewiczo-
wa wspomina, ze z czytelni korzystali ludzie w roboczych ubraniach, ze zmegczenia
siegajac po literature popularna, by nie zapomnie¢ jezyka polskiego. Po polska
lekturg przychodzili takze uczniowie, uczeszczajacy do szkot angielskich, ale znie-
checata ich tatwizna, hurrapatriotyzm, sentymentalne nawroty do kresowej arkadii
i przestodzonych wspomnien. Domagali si¢ potwierdzenia, ze literatura polska wpi-
suje si¢ w nowatorskie nurty europejskie. W okresie krajowego socrealizmu od 1949
roku przestano czyta¢ polskie czasopisma oraz sowieckie kalki —,,produkcyjniaki”.

Biblioteka w Polskim O$rodku Spoteczno-Kulturalnym (POSK)

W latach 1966/1967 mial miejsce drugi kryzys biblioteczny polskiej emigracji poko-
lenia ,,nieztomnych”. Dzigki wspdlnemu dziataniu Zjednoczenia Polskiego w Wiel-
kiej Brytanii oraz Polskiego Osrodka Spoteczno-Kulturalnego (POSK) uratowano
zbiory przed rozproszeniem, a Biblioteke¢ przed likwidacja, planowang przez wtadze
brytyjskie. Po burzliwej debacie w parlamencie brytyjskim 27 pazdziernika 1966
roku przekazano odpowiedzialno$¢ za placowke 1 tytut wasnosci zbioréw POSK-
-owi. Instytucjg miata zarzgdza¢ Rada Biblioteczna, powotana przez Zjednoczenie
Polskie 1 kwietnia 1967 roku. Rzad brytyjski zapewnit roczng dotacje w wysokosci

% Szerzej o wydawnictwach na Dalekim Wschodzie zob. O.S. Czarnik, W drodze do utraconej Itaki.
Prasa, ksigzki i czytelnictwo na szlaku Samodzielnej Brygady Strzelcow Karpackich (1940-1942)
oraz Armii Polskiej na Wschodzie i 2. Korpusu (1941-1946), Warszawa 2012.
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3 tys. funtéw?. To stworzyto podstawy egzystencji Biblioteki Polskiej, jak rowniez
zaopatrujacej w polskie ksigzki wielka sie¢ brytyjskich bibliotek publicznych Cen-
trali Bibliotek Ruchomych, ktdra od 1995 roku stata si¢ jednym z dziatéw polskiej
ksigznicy®. W 1968 roku zbiory Biblioteki Polskiej zasilit dar z Wiednia — ksiggozbior
rodziny z Brzezia Lanckoronskich — stare druki, obrazy, gwasze, rysunki, grafiki
polskich artystow, mapy, nuty, rzezby®. Siedziba Biblioteki, do otwarcia budowanego
POSK-u, miescita si¢ w 9 Princes Gardens w dzielnicy Kensington SW7.

Po zakonczeniu budowy POSK-u Biblioteka Polska odnalazta tam swojg przy-
stan od 3 maja 1977 roku, gdzie miesci si¢ do dzi$ pod adresem 236-248 King
Street London W 60RF*.

Wr6émy zatem do czasopism. Juz w 1953 roku w szkicu po$wieconym pol-
skim czytelnikom w Wielkiej Brytanii zamieszczonym w paryskiej ,,Kulturze”
M. Danilewiczowa wyrazita opinig¢, ze

Najlepiej wyglada odcinek czasopism; nie tylko zaspokajaja one — i to na ogoét do-
brze — potrzeby czytelnicze w zakresie informacji o sprawach biezacych, ale pelnia
nadto funkcje zastepcze, tatajac braki ksiazek. Stosunek Emigracji do czasopism
zastuguje na obserwacje i badanie; rola ich w ksztattowaniu opinii publicznej i bu-
dzeniu potrzeb kulturalnych jest zasadnicza, kluczowa i bez precedensu®'.

O kilku tytutach pokolenia ,,nieztomnych” wspomniano juz na poczatku arty-
kutu. Doda¢ do nich nalezy kolejne. Ograniczg si¢ tylko do tytutdéw antykomuni-
stycznej opcji politycznej. W Buzutuku w Rosji Sowieckiej 7 grudnia 1941 roku
powstat tygodnik Polskiej Armii na Wschodzie — ,,Orzet Biaty”*. Po przejsciu

2 M. Danilewiczowa, Mecenat Polskiego Os$rodka Spoteczno-Kulturalnego, ,Wiadomosci” 1971,

nr 1302/1303, s. 5; o roli ptk. Stefana Zamoyskiego w ratowaniu Biblioteki Polskiej m.in.:

M. Danilewiczowa, Putkownik Zamoyski, ,Kultura” 1977, nr 1-2 (352-353), s. 166-171.

Dostep: http://www.biblioteka.info/mabpz/posk [odczyt: 1 maja 2014].

M. Danilewiczowa, Zbiory Lanckororiskich w Bibliotece Polskiej w Londynie, ,Wiadomosci” 1969,

nr 1200/1201, Miesieczny dodatek ,Na Antenie. Rozgto$nia Polska RWE”, nr 72, s. V.

Dostep: http://www.biblioteka.info/mabpz/posk [odczyt: 1 maja 2014].

oM. Danilewiczowa, Czytelnik polski w Wielkiej Brytanii, ,Kultura” 1953, nr 9 (71), s. 73-83.

%2 Orzet Bialy. Polska Walczaca na Wschodzie” — tygodnik; organ Armii Polskiej na Wschodzie; wydawany
przez Wojskowe Biuro Propagandy i Oswiaty Polskich Sit Zbrojnych w ZSRR; powstat w Buzutuku
7 grudnia 1941, ukazywat sie do lipca 1942; nastepnie: Iran (Teheran, 20 wrzesnia — pazdziernik
1942), Irak (Khanakin — Kirkuk w poblizu Bagdadu od 8 listopada 1942 do 5 wrzes$nia 1943; nie
ukazywat sie w okresie 27 lipca — 19 wrzesnia 1942 — badanie z autopsji), Palestyna (Petah Tikwa
w poblizu Tel Awiwu — 12 wrzesnia 1943 — 27 lutego 1944), Wtochy (zmiana podtytutu od 10 nru
1944: ,Polska walczgca na ziemi wioskiej”’; Campobasso — Neapol — Rzym 30 kwietnia 1944 — 27
pazdziernika 1946), Belgia (zmiana podtytutu: ,Polska walczgca o wolnos$¢”; Bruksela 16 grudnia
1946 — 7 maja 1949), Wielka Brytania (od 1950 zmiana podtytutu: ,Syrena”; od 1964 kolejna zmiana
podtytutu: ,Polska walczgca o wolno$é. Miesigcznik poswiecony zagadnieniom wspétczesnym”; Londyn
14 maja 1949 do marca/kwietnia 2001; red. nacz.: Stanistaw Strumph-Wojtkiewicz (6 grudnia 1941
— luty 1942), Roman Hausner (marzec — pazdziernik 1942), Roman Hausner i J6zef Poniatowski
(8 listopada 1942 — kwiecien 1943), Jézef Poniatowski (8 grudnia 1942 — pazdziernik 1944), Ryszard
Piestrzynski (pazdziernik 1944 — grudzien 1958), Pawet Zaremba (styczen 1959 — 31 marca 1967),
Antoni Czutowski (1 kwietnia 1967 — 1974), Stanistaw Zadrozny (od nr 115 z 1974 — 1979), Eugeniusz
Romiszewski (1979-1982), Czestaw Czaplinski (1983-1984), Janusz Kowalewski (1984-1986), Edward

28
29

30



Zasoby Biblioteki Polskiej w Londynie — przeglad polskich tytutéw prasy emigracyjne;... 161

szlaku wojennego z 2. Korpusem, ukazywat si¢ w Brukseli, nastepnie w Lon-
dynie do 2001 roku®. Na gruncie brytyjskim powstaly w 1940 roku miesi¢cznik
wojskowy ,,Bellona™ a w 1941 roku miesigcznik ,,My$l Lotnicza” (do 1946)*
i tygodnik ,,Skrzydta” (do 1964)*. W tym samym czasie ukazat si¢ organ Narodo-
wej Demokracji ,,Mysl Polska™". W latach 1946-1950 Jozef Godlewski wydawat
w Londynie tygodnik ,,Lwow i Wilno”*.

Zaznaczy¢ nalezy, ze wsp6lnym mianownikiem wszystkich czasopism pokolenia
»hieztomnych” byto redagowanie ich przez wytrawnych, doswiadczonych dzienni-
karzy przedwojennych, ktérzy wspotpracowali z polskimi literatami zyjacymi na
obczyznie. Cho¢ przeznaczone byty dla wszystkich polskich tutaczy wojennych,
a potem dla catej diaspory polskiej na obczyznie, ich zawarto$¢ merytoryczna
zadawalata takze inteligencje.

Odrebnym zjawiskiem byl niszowy, elitarny apolityczny kwartalnik literacko-ar-
tystyczny ,,Oficyna Poetow” (1966-1980)%, wydawany przez Oficyn¢ Wydawniczg

Chudzynski (od nru 1410 z 1986 — 1989); Jozef M. Bilinski (1990-1993); Wiktor Moszczynski (od nru
1500 zmiana podtytutu: ,Miesiecznik poswigcony sprawom polskim”; 1994-2001). Po 1945 r. —organ
Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw; od nr. 1394/96 wydawany przez POSK, SPK, Zjednoczenie
Polskie w Wielkiej Brytanii. Za: J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 2, s. 193-194, poz.
1969; J. Chwastyk-Kowalczyk, Londyriski ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” 1944-1989..., s. 434-
435; badanie z autopsji rocznikéw w Bibliotece Narodowej — mikrofilm 95284.

Czy to jest ostatni numer ,Orta Biatego”?, ,Orzet Biaty” 2001, nr 1581/1582 [marzec/kwiecien], s. 3.
,Bellona” — miesiecznik wojskowy, wydawany przez Sztab Naczelnego Wodza w Londynie od
grudnia 1940 do 1946; ,Dwumiesiecznik Wojskowo-Historyczny” — 1947; ,Kwartalnik Wojskowo-
-Historyczny” — 1948-1960; od 1960 — nieregularny periodyk; od 1948 — wydawany przez Instytut
Historyczny im. gen. Sikorskiego w Londynie; red. nacz. kolejno: Andrzej Marecki (1940-1943), Jozef
Englicht (ur. 1943), Mieczystaw Tasiecki (1943-1958), Zygmunt Jarski (ur. 1958). Za: J. Kowalik,
Bibliografia czasopism polskich..., t. 1, s. 55, poz. 93.

,Mys$l Lotnicza” — miesiecznik lotniczy wydawany przez Wydziat Kulturalny Inspektoratu Polskich
Sit Powietrznych w Blackpool i Londynie od 1 lipca 1941 do pazdziernika 1946; red. nacz. kolejno:
Franciszek Kalinowski, Alfred Kasprzyk, Tadeusz Krolikiewicz. Za: J. Kowalik, Bibliografia czasopism
polskich..., t. 2, s. 11, poz. 1585; badanie z autopsji rocznikéw w Bibliotece Narodowe;j.
,Skrzydta. Wiadomosci ze $wiata. Pismo Zotnierzy Polskich Sit Powietrznych” — tygodnik/dwutygodnik,
wydawany przez Wydziat Kultury i Oswiaty Inspektoratu Lotnictwa w Blackpool i Londynie; 1/14
pazdziernika 1941 — 1945; od nr 23-24/496-497 z 1946 wydawany przez Wydziat Informacji
Dowddztwa Sit Powietrznych w Londynie jako organ Samopomocy Lotniczej; od 1947 zmiana
podtytutu: ,Wiadomosci ze Swiata. Pismo Literacko-Spoteczne” — do 1964 r.; red. nacz. kolejno: Andrzej
Ptodowski, Alojzy Kisielnicki, W.R. Wybraniec. Za: J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 3,
s. 169, poz. 2760; J. Chwastyk-Kowalczyk, badanie z autopsji w Bibliotece Narodowe;.

,Mysl Polska” — organ ND; dwutygodnik poswiecony zyciu i kulturze narodu ukazujgcy sie w Londynie
od 20 marca 1941 do 25 lipca 1945; od marca 1946 — dwutygodnik/miesiecznik; red. nacz. kolejno:
Marian Emil Rojek (marzec 1941 — lipiec 1945), Tadeusz Bielecki (marzec 1946 — 15 pazdziernika
1948), Wojciech Wasiutynski (pazdziernik 1948 — lipiec 1958), Antoni Dargas (sierpien 1958 — ).
Za: J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 2, s. 110, poz. 1585.

LLwow i Wilno” — tygodnik wydawany przez Jézefa Godlewskiego (od 1950 — wyd. przez
L&W Publication Ltd., druk w ,Veritas”) w Londynie w latach 1946-1950; red. nacz. Stanistaw
Cat-Mackiewicz. Za: J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 2, s. 86, poz. 1478.
,Oficyna Poetdéw” — kwartalnik artystyczno-literacki wydawany w latach 1966-1980 w Londynie
przez Krystyne i Czestawa Bednarczykow w Oficynie Poetow i Malarzy. W sumie ukazato sie
57 numerdw elitarnego, pieknie opracowanego typograficznie i bogato ilustrowanego pisma,
stanowigcego platforme wymiany pomiedzy autorami emigracyjnymi i z Polski; zamieszczano
w nim znakomite przektady z literatury $wiatowej. Za: numer specjalny londynskiego ,Pamietnika
Literackiego” z 2007 r., t. 36 poswigcony wydawnictwu Bednarczykéw. Zob. takze: J. Chwastyk-
-Kowalczyk, ,,Oficyna Poetéow”..., s. 117-132.
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Poetow 1 Malarzy Krystyny i Czestawa Bednarczykéw w Londynie. To byto jedyne
pismo, ktore dopuscito do wspotpracy literatow z kraju, co byto wielokrotnie powodem
atakow ideologicznych. Ciekawym, ukazujacym si¢ do dnia dzisiejszego jest ,,Pamiet-
nik Literacki” wydawany w Londynie przez Zwiazek Pisarzy Polskich na Obczyznie
od 1976 roku. Do 2006 roku ukazywat si¢ jako rocznik, obecnie dwa razy do roku.

Polscy uchodzcy, tutacze wojenni oraz byli Zotnierze Polskich Sit Zbrojnych na Za-
chodzie moga poszczycic¢ si¢ wieloma inicjatywami wydawniczymi w Zjednoczonym
Kroélestwie, w tym periodykami naukowymi. Aktywno$¢ pokolenia ,,nieztomnych”
na tym obszarze jako pierwszy opisal znakomity badacz prasy emigracyjnej — Jan
Kowalik®. Jego studium obejmuje takie czasopisma jak: organ Zrzeszenia Profeso-
réw i Docentow Polskich Szkot Akademickich na Obczyznie —,,Polish Science and
Learning” (Oxford, 1942-1948) i ,,Komunikat” (1940-1960) tejze organizacji; organ
Stowarzyszenia Ekonomistéw Polskich w Zjednoczonym Krdlestwie — kwartalnik
,Ekonomista Polski” (lipiec 1942 — 1953); organy Instytutu Historycznego: kwartalnik
wojskowo-historyczny ,,Bellona” (1940-1960), nieregularniki: ,,Teki Historyczne”
(1947-1965), ,,.Bron i Barwa” (1948) oraz ,,Wschdd Polski” (1949-1958); organ
Instytutu Pitsudskiego — nieregularnik ,,Niepodlegtos¢” (1948-1962); organ Insty-
tutu Badan Zagadnien Krajowych — ,,Rocznik Spraw Krajowych” (wczesniejszy:
»Biuletyn Krajowy”, ,,Przeglad Krajowy”, 1951-1958); organ Instytutu Badania
Spraw Miedzynarodowych — kwartalnik ,,Sprawy Migdzynarodowe” (1947-1948);
organ Spoteczno$ci Akademickiej Uniwersytetu Stefana Batorego — nieregularnik
»Alma Mater Vilniensis” (1950-1958); organ Towarzystwa Naukowego Lekarzy
Wojska Polskiego w Zjednoczonym Krolestwie — kwartalnik ,,L.ekarz Wojskowy”
(1941-1946); organ Polskich Stowarzyszen Technicznych na Obczyznie — kwartalnik
,»lechnika i Nauka” (1958 — nadal); organ Farmacji Polskiej poza granicami Kraju —
»Biuletyn Farmaceutyczny” (1946-1949); organ Stowarzyszenia Prawnikow Polskich
w Wielkiej Brytanii —,,Biuletyn Prawniczy” (1942-1946); ,.Biuletyn Psychologiczny”
(Edinburgh, 1942), ,,Nowiny Sportowe” (1949-1952).

Autor znaczgcg uwage poswiecit wydawnictwom Polskiego Towarzystwa
Naukowego na Obczyznie z siedzibg w Londynie, z uwagi na kilka tytutow cza-
sopism, jakie ukazywaty si¢ pod jego patronatem. Nalezaly do nich: trzy zeszyty
»Nauki Polskiej na Obczyznie” (1955, 1958, 1961), ,,Rocznik Polonii Zagraniczne;j”
(1948-1958), przemianowany na ,,Rocznik Polskiego Towarzystwa Naukowego
na Obczyznie”, ukazujacy si¢ nieregularnie do dnia dzisiejszego.

Od 1964 roku do 2004 ukazywaly sig¢ ,,Zeszyty Naukowe™*', wydawane przez
Polski Uniwersytet na Obczyznie w Londynie (PUNO), ktorych inicjatorem byt
historyk i archeolog prof. Tadeusz Sulimirski, 6wczesny dziekan Wydziatu Humani-

40 J. Kowalik, Czasopismiennictwo..., s. 513-518.

“' W latach 1964-2004 ukazaly sie 23 numery ,Zeszytow Naukowych”, przypisanych trzem wydziatom
PUNO: Nauk Humanistycznych, Prawa i Nauk Spotecznych (od 2002 — Nauk Spotecznych), Nauk
Technicznych. Numer ostatni poswiecony byt Polakom w Wielkiej Brytanii wobec przystapienia
Polski do Unii Europejskiej. Wydrukowano w nim referaty konferencji zorganizowanej przez PUNO
pod tym samym hastem. Za: ustalenia dr Zanety Steffek.
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stycznego, a nastepnie Rektor PUNO®. Z tym najmniejszym polskim uniwersytetem
na $wiecie posrednio zwigzany byt takze ukazujacy si¢ od 1980 roku do czerwca
2001 ,,Universitas” (85 numerdéw) — kwartalnik Szwajcarskiego Oddzialu Towa-
rzystwa Przyjaciot Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie. Szerzej problematyka
obu tych periodykéw naukowych zajmuje sie w swojej dysertacji Zaneta Steffek,
ktora zdotata ustali¢ nieznane dotad fakty*.

Wspomnie¢ wypada, ze w czerwcu 2013 roku ukazat si¢ w Londynie 1 numer
trzeciej serii wznowionego rocznika ,,Zeszytow Naukowych PUNO”, pod redakcja
Jolanty Chwastyk-Kowalczyk. Jak zaznaczyta rektor prof. dr hab. Halina Taborska:

Nowe ,,Zeszyty” maja budowaé pomosty pomi¢dzy akademickim $rodowiskiem
krajowym, naukowcami polskimi dziatajacymi poza Polskg oraz badaczami kraju
osiedlenia. Pragng wspiera¢ mtodsze i najmtodsze pokolenia badaczy, w tym takze
doktorantow PUNO*.

Prace redakcyjne nad kolejnymi numerami sg w toku.

Jan Kowalik w swojej pieciotomowej Bibliografii czasopism polskich wydanych
poza granicami kraju od wrzesnia 1939 roku® odnotowat wigkszos$¢ z wymienio-
nych wyzej czasopism®.

Nalezy zaznaczy¢, ze wspomniane periodyki naukowe wydawane przez Pola-
kéw w Wielkiej Brytanii nie byly do tej pory przedmiotem szczegdlnego zainte-
resowania badaczy. Ich istnienie zostalo jedynie zasygnalizowane w publikacjach
Jolanty Chwastyk-Kowalczyk, Stanistawa Portalskiego, Joanny Krystyny Pytat,
Tadeusza Radzika®.

H. Taborska, Przedmowa, ,Zeszyty Naukowe PUNO”, [Londyn] 2013, seria trzecia: nr 1, s. 9.

Z. Steffek, ,Universitas” — szwajcarski kwartalnik Towarzystwa Przyjaciét PUNO w latach 1980-
2001, mps rozprawy doktorskiej; promotor J. Chwastyk-Kowalczyk; Uniwersytet Mikotaja Kopernika
w Toruniu 2015.

H. Taborska, Przedmowa..., s. 9

J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 1-4; J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich
wydanych poza granicami kraju od wrzesnia 1939 roku, Lublin 1988, t. 5.

+LAlma Mater Vilniensis” — Jan Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 1, s. 42, poz. 34;
,Bellona” — ibidem, t. 1, s. 55, poz. 93; ,Biuletyn Farmaceutyczny” — ibidem, t. 1, s. 64, poz. 144;
,Biuletyn Prawniczy” — ibidem, t. 1, s. 91, poz. 291; ,Biuletyn Psychologiczny” — ibidem, t. 1, s. 91,
poz. 294; ,Bron i Barwa” — ibidem, t. 1, s. 106, poz. 376; ,Ekonomista Polski” — ibidem, t. 1, s. 166,
poz. 665; ,Lekarz Wojskowy” — ibidem, t. 2, s. 77, poz. 1436; ,Niepodlegtos¢” — ibidem, t. 2, s. 158,
poz. 1800; ,Nowiny Sportowe” — ibidem, t. 2, s. 173, poz. 1877; ,Polish Science and Learning” —
ibidem, t. 3, s. 75, poz. 2289; ,Rocznik Polonii. Poles Abroad Yearbook and Directory” — ibidem,
t. 3, s. 149, poz. 2663; ,Rocznik Spraw Krajowych” — ibidem, t. 1, s. 238, poz. 1030-1034; ,Sprawy
Miedzynarodowe” — ibidem, t. 3, s. 184, poz. 2822; ,Technika i Nauka” — ibidem, t. 4, s. 25, poz.
3098; ,Teki Historyczne” — ibidem, t. 4, s. 25, poz. 3100; ,Universitas” — ibidem, t. 5, s. 96, poz.
285; ,Wschdd Polski” — ibidem, t. 4, s. 117, poz. 3496.

Np. J. Chwastyk-Kowalczyk, Londyriski ,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” 1944-1989...;
eadem, Katyn, dipisi...; S. Portalski, Zarys historii Stowarzyszenia Technikéw Polskich w Wielkiej
Brytanii. Przyczynek do historii emigracji, Londyn 1995; idem, Zarys historii Polskiego Towarzystwa
Naukowego na Obczyznie, Londyn 2009; J.K. Pytat, PUNO Polski Uniwersytet na Obczyznie,
Puttusk — Londyn 2010; T. Radzik, Szescdziesiat lat w stuzbie nauki. Polskie Towarzystwo Naukowe
na Obczyznie 1948-2008, dostep: http://pau.krakow.pl/Il_KPTN/TR.pdf [odczyt: 23 kwietnia 2013].
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Inspiracja do podjecia badan prasoznawczych autorki nad osobnym i orygi-
nalnym zjawiskiem, jakim jest elitarny kwartalnik ,,Technika i Nauka”, organ
Polisch Engineers in Great Britain (Stowarzyszenia Technikéw Polskich w Wielkiej
Brytanii)*, byto spotkanie z prof. dr. inz. Ryszardem Chmielowcem®, aktualnym
redaktorem naczelnym ,,Techniki i Nauki”, bylym prezesem STP w Wielkiej
Brytanii oraz prorektorem PUNO, na jednej z konferencji organizowanej przez
te placowke w Londynie w 2012 roku. Autorka wczeé$niej wielokrotnie podczas
swoich badan zetkneta si¢ na famach polskiej prasy uchodzczej z dowodami kon-
struktywnej, statej aktywnos$ci inzynierow i technikéw polskich w zyciu naszej
diaspory. Poza tym inzynierowie stanowili sztab intelektualny Rzadu Polskiego
na UchodzZstwie, wnoszac niebagatelny wktad wiedzy, wyobrazni i umiejg¢tnosci
praktycznych oraz organizacyjnych podczas zmagan wojennych, a potem w rozwoj
mysli technicznej w wolnym $wiecie 1 w prace kulturalno-o$wiatowo-spoleczng
na obczyznie.

Mozna tylko doda¢, ze we Francji byt wydawany od 1947 roku (1 nr we
Wiloszech) kwartalnik, przeksztalcony p6zniej w miesigcznik ,,Kultura® oraz
— od 1962 roku — ukazywaly si¢ ,,Zeszyty Historyczne™' redagowane przez
Jerzego Giedroycia.

A jak wyglada sytuacja na rynku czasopism® nowe;j fali emigracji po 2004 roku,
kiedy Polacy sg prawnie obywatelami Wspolnoty Europejskiej? Wyksztatcone
mtode pokolenie polskich emigrantow epoki unijnej, ktore wyjechato z Polski
na Wyspy Brytyjskie i do Irlandii w poszukiwaniu pracy, przywiozlo ze sobg
okreslone potrzeby zaistnienia poza rynkiem pracy. Zagospodarowuja obszary
zycia kulturalnego, spotecznego, politycznego. Nasi rodacy sg elementem spote-

J. Chwastyk-Kowalczyk, , Technika i Nauka” — elitarne czasopismo Stowarzyszenia Technikow
Polskich w Wielkiej Brytanii, Kielce 2015.

Szerzej zob. biogram Ryszarda Chmielowca w: Z.A. Judycki, Polski Uniwersytet na
Obczyznie w Londynie. Stownik biograficzny pracownikow naukowych, Londyn 2008,
s. 23-24.

,Kultura. Szkice-Opowiadania-Sprawozdania” — kwartalnik/miesiecznik wydawany przez Instytut
Literacki w Rzymie i w Paryzu od czerwca 1947; red. nacz. J. Giedroyc, G. Herling-Grudzinski;
J. Giedroyc (1947-2000). Za: J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 2, s. 64, poz.
1385; M. Grochowska, Jerzy Giedroyc. Do Polski ze snu, Warszawa 2009, s. 62; zgodnie z wolg
J. Giedroycia po jego $mierci przestata ukazywac sig; ostatni nr 10 (637) ,Kultury” ukazat sie
w pazdzierniku 2000.

,Zeszyty Historyczne” — poczgtkowo nieregularny periodyk ukazujacy sie od 1962 r. w Paryzu
wydawany przez Instytut Literacki; od 1973 — jako kwartalnik; red. nacz. J. Giedroyc; po jego
Smierci od 2000 — Z. Herz. Za: J. Kowalik, Bibliografia czasopism polskich..., t. 4, s. 127, poz.
3550; M. Grochowska, op. cit., s. 636.

Nie wchodzimy tu w dywagacje na temat pojecia prasy polonijnej, prasy emigracyjnej czy wychodzcze;j.
Nadmieni¢ jedynie wypada, ze nie s3 to pojecia tozsame; wedlug opracowan medioznawczych
Lprasa emigracyjna” stanowi odmiane prasy polonijnej, ktdra cechuje sie okresowym charakterem
funkcjonowania na rynku wydawniczym; mozna z tym polemizowaé, bo jak sklasyfikowaé londynski
,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza” czy nowojorski ,Nowy Dziennik’? Zob.: A. Paczkowski, Polonijna
prasa, dostep: www.encyklopedia.pwn.pl [odczyt: 25 maja 2010]; Encyklopedia wiedzy o prasie,
red. J. Maslanka, Wroctaw 1976; J. Chwastyk-Kowalczyk, Londynski ,Dziennik Polski i Dziennik
Zotnierza” 1944-1989...
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czenstwa informacyjnego®, a wolno$¢ stowa, bedaca prawem do wypowiadania
swoich mysli*, znalazta odzwierciedlenie w portalach internetowych oraz w pra-
sie, w tym w prasie elektronicznej, ktore staly sie rzeczywistoscia towarzyszaca
zmaganiom w nowym kraju osiedlenia. Zalety tego ostatniego medium wydaja
si¢ nie do przecenienia ze wzgledu na nieograniczone zasoby, pojemnos¢, moz-
liwo$¢ aktualizowania i uzupetniania juz zamieszczonych informacji, mozliwo$é
komunikacji z czytelnikami czy interaktywno$¢™.

W latach 2001-2014 polskie portale internetowe, takie jak: Expatpol.com (od
2001), Goniec.com, Gazeta.ie (od 2005), Dublinek.net (od 2005), Londynek.net oraz
udostepniane przez nie najbardziej popularne w chwili obecnej e-tygodniki ukazu-
jace si¢ rowniez w wersji tradycyjnej w Wielkiej Brytanii —,,Cooltura” (od marca
2004 do nadal), ,,Polish Express” (od pazdziernika 2003 do nadal), ,,Nasza Anglia”
(od marca 2008 do nadal) i ,,Nowy Czas” (od 6 pazdziernika 2006 — z przerwa od
lipca do wrzesnia 2012 — do nadal) oraz na Zielonej Wyspie — ,,Polska Gazeta”
(od maja 2005 do nadal), wzorem czasopism pokolenia ,,nieztomnych” zajmuja
si¢ najwazniejszymi kwestiami dotyczacymi Polakow na emigracji, ksztattujac
opini¢ polskiej diaspory®. Misja ich zatozycieli jest informowanie o zdarzeniach
z kraju i ze $wiata, ale przede wszystkim tworzenie wspdlnoty polskiej spotecznosci
w Zjednoczonym Krolestwie.

s Dostep: http://www.silesia.org.pl/upload/Nowak_ Jerzy Spoteczenstwo_informacyjne-geneza_i_

definicje.pdf [odczyt: 18 stycznia 2010]; dostep:http://www.wsp.krakow.pl/papers/spolinf.html
[odczyt: 18 stycznia 2010]; dostep: http://www.racjonalista.pl/kk.php/d,254 [odczyt: 18 stycznia
2010]; Informacja w sieci, red. B. Sosifnska-Kalata, Warszawa 2006, s. 22; J. Grzenia, Komunikacja
Jjezykowa w Internecie, Warszawa 2006, s. 19-20; Portret internauty, oprac. M. Felisiak, M. Wenzel,
Warszawa 2009, s. 2-7, dostep: http://www.cbos.pl/SPISKOM.PL/2009/K_033_09. PDF [odczyt:
6 maja 2010]; Diagnoza spoteczna 2009, red. J. Czapinski, T. Panek, Warszawa 2009, s. 282,
dostep: http://www diagnoza com/pliki/raporty/Diagnoza raport 2009 PDF [odczyt: 6 maja 2010].
54 Dostep: http://sjp.pwn.pl/hasto.php?id=2537413 [odczyt: 14 grudnia 2009]; W. Wactawczyk, Idea
wolnosci stowa Johna Miltona, Torun 2008, s. 106-113; idem, Wolnosc stowa. Wybrane zagadnienia,
Torun 2009, s. 17-18; M. Romanowski, Wolnos$¢ stowa w mediach elektronicznych, Warszawa
2003, s. 82; R. Paradowski, Kulturowe instrumentarium wolno$ci. Etyka i prawo, Poznan 2005,
s. 43; Uzytkownicy informacji elektronicznej, red. M. Kocojowa, Krakéw 2000, s. 152-153, 161;
J. Jastrzebski, Na rynku wartosci. O mediach i etyce dziennikarskiej, Wroctaw 2009, s. 137-138;
P. Czarnecki, Etyka mediéw, Warszawa 2008, s. 113-115; W.J. Bober, Powinnos$c¢ w $wiecie
cyfrowym. Etyka komputerowa w $wietle wspotczesnej filozofii moralnej, Warszawa 2008, s. 52;
A. Btachinia, Internet — wrog czy przyjaciel?, [w:] WWW — w sieci metafor, red. A. Dytman-Stasienko,
J. Stasienki, Wroctaw 2008, s. 403.
C. Gilbert, A Dilema In Response: Examining the Newspaper Industry’s Response to the Internet,
Harvard University, 2001, s. 25.
J. Chwastyk-Kowalczyk, Sposoby e-komunikowania spotecznosci polskiej na Wyspach Brytyjskich
i w Irlandii, ,Respectus Philologicus” [Wilno] 2011, nr 19 (24), s. 111-122; eadem, Sposoby
e-komunikowania spotecznosci polskiej na Wyspach Brytyjskich i w Irlandii jako przedtuzenie
krajowego systemu medialnego, [w:] Konkurencyjny rynek medialny. Telewizja wobec nowych
mediéw, red. R. Sierocki, M. Koztowski, Torun 2011, s. 80-96; eadem, Polskie portale internetowe
oraz tygodniki w wersji elektronicznej na Wyspach Brytyjskich i w Irlandii, ,Media i Spoteczenstwo”
[Bielsko-Biata] 2011, nr 1, s. 56-65; E. Wygonik-Barzyk, ,Polski Herald” i jego obecnos¢ na
rynku prasy polskiej w Irlandii w latach 2005-2009, ,Rocznik Bibliologiczno-Prasoznawczy”
2010, nr 2/13, s. 245-274; H. McDonald, Dublin heralds a new era in publishing for immigrants,
dostep: http://www.guardian.co.uk/media/2006/mar/12/pressandpublishing.business3 [odczyt:
7 sierpnia 2007].
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,»Cooltura. Polish Weekly Magazine” reklamuje si¢ jako ,,najbardziej presti-
zZowy, najpopularniejszy polski tygodnik w Wielkiej Brytanii”, znany organizator
imprez spoteczno-kulturalnych w Londynie, a takze patron medialny wigkszos$ci
polskich imprez na Wyspach Brytyjskich®. Publikowany jest od marca 2004 roku.
W tygodniku znajdziemy wiadomosci z Londynu, informacje o nadchodzacych
wydarzeniach kulturalnych w Zjednoczonym Krolestwie, state rubryki tema-
tyczne, strony ogloszeniowe. Jest to znakomicie zorganizowana redakcja z nowo
przybytych z kraju Polakow. Funkcj¢ redaktora naczelnego petni Dariusz Zeller.

W Wielkiej Brytanii od pazdziernika 2003 roku ukazuje si¢ ,,Polish Express”,
wydawany poczatkowo jako dwutygodnik, po p6t roku jako miesigcznik, a od
stycznia 2005 roku jako tygodnik. Redakcja zapewnia, ze od listopada 2005 roku
pismo swoim zasi¢giem obejmuje calag Wielkg Brytanig, rozprowadzane przez
5 tys. punktéw dystrybucyjnych®. Tygodnik tworzy zespot mtodych ludzi, ktorzy
chcg zmieni¢ wizerunek Polaka w Zjednoczonym Krolestwie Wielkiej Brytanii
i Irlandii P6tnocnej. W deklaracji odredakcyjnej czytamy:

Robimy gazete bliska czytelnikom. Nie boimy si¢ trudnych tematoéw, chcemy po-
magac ,,zagubionym” na angielskiej ziemi. Naszym najwigkszym marzeniem jest
tworzenie gazety, ktora bedzie pomostem pomiedzy dojrzata emigracja i ludzmi,
ktorzy przyjechali do Wielkiej Brytanii po 1 maja 2004%°.

Kolejnym znaczacym polskim tygodnikiem dostepnym w tradycyjnej formie
oraz w wersji elektronicznej w formacie PDF jest ,,Nasza Anglia. Polski Tygodnik
w Wielkiej Brytanii”. Ukazuje si¢ od marca 2008 roku w Reading. Redakcja,
oddajac pierwszy numer, zapewniala:

Bedziemy stara¢ si¢ informowaé Was o wszystkich ciekawych sprawach, jakie
dzieja si¢ wokot nas, a takze w Polsce i na $wiecie. [...] Szacuje sig¢, ze jest nas
okoto miliona w Zjednoczonym Krolestwie. [...] Spotecznos¢ polska odgrywa
coraz wigkszy wplyw nie tylko na gospodarke tego kraju, ale réwniez na inne
aspekty zycia. Mamy nadziej¢, ze wielu z Was znajdzie czas, aby przejrze¢ nasz
tygodnik, dowiedzie¢ si¢ ciekawych rzeczy, a moze pomoc nam wspoétredagowac to
pismo. Dzieki specjalnemu dzialowi »ogloszen« bedziemy starali si¢ posredniczy¢
w ofertach pracy, kupna/wynajmu mieszkan itp. Dzigki ,,Naszej Anglii” bedzie to
skuteczniejsze i prostsze®.

Pierwszym polskim tygodnikiem emigracyjnym zatozonym w maju 2005 roku
w Irlandii przez zespot doswiadczonych dziennikarzy i specjalistéw od mediow

57 Dostep: http://elondyn.co.uk/cooltura_redakcja [odczyt: 25 marca 2010].

Dostep: http:polishexpress.polacy.co.uk/index.php?str=info&id=10, s. 1 [odczyt: 27 marca 2010].
Ibidem.
0 Nasza Anglia” 2008, nr 1, s. 1.
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z kraju byla ,,Polska Gazeta. The First Polish Weekly Magazine in Ireland”. Po-
wstata, by wyjs¢ naprzeciw ,,gwattownie rosngcej w site polskiej spotecznosci™'.
Swoim zakresem obejmuje aktualnosci polityczne i gospodarcze z areny migdzy-
narodowej, ze szczegdlnym uwzglednieniem Polski i Irlandii. Podejmuje kwestie
kulturalne, biznesowe, rynku pracy, regulacji prawnych, ubezpieczen spotecznych
i zdrowotnych, sportowe; zamieszcza ogloszenia i reklamy. Ma swoich kore-
spondentow w catej Irlandii. Tygodnik dostepny jest w sieci polskich sklepow,
sklepéw z polskg zywnoscig z Europy Wschodniej, kafejkach internetowych,
polskich pubach, sklepach sieci Spar, Centra, Lidl, Super Valu, Eason®. Z linku
Distribution mozna odczyta¢ az 49 miast, w ktorych periodyk jest kolportowany.
Roczna prenumerata wynosi 85 funtow.

Po przyjrzeniu si¢ jednak zawarto$ci tych periodykéw mozna stwierdzi¢, ze
operuja populistyczng retoryka, specjalizujaca si¢ w uproszczonym, by nie powie-
dzie¢: trywialnym, opisie polskiej emigracji, czynigc z sensacji i emocji podsta-
wowy $rodek ekspres;ji dziennikarskiej, bedac jednoczesnie platformg promocji
wiasnych bizneséw wydawcow (np. ,,Cooltura” — Sara Int. Ltd, ,,Goniec Polski”
— Sami Swoi, ,,Tygodnik Polski” — Mleczko Delikatesy). Coraz bardziej przypo-
minajg katalogi sprzedazowe.

Jedynym do tej pory pismem, z ktérym moze identyfikowac¢ si¢ polska inteligen-
cja na obczyznie, jest ukazujacy si¢ w Londynie od 2006 roku pierwotnie tygodnik,
obecnie miesiecznik ,,Nowy Czas”, bezptatnie kolportowany w POSK-u i innych
polskich miejscach, sklepach oraz skrzynkach na terenie Londynu®. Pismo jest
prywatng inicjatywa matzenstwa Grzegorza Malkiewicza i Teresy Bazarnik, przed
wyjazdem do Londynu zwigzanych z Krakowem. Redaktor naczelny G. Matkiewicz
ukonczyt filozofie na Uniwersytecie Jagiellonskim oraz zrobil doktorat u prof.
L. Kotakowskiego w Oxfordzie. Jego matzonka jest absolwentkg kulturoznaw-
stwa na Uniwersytecie Slaskim. W Polsce pracowata jako redaktor wydawnictw
teatralnych w Starym Teatrze w Krakowie i Teatrze Cricot2 Tadeusza Kantora.
Oboje przez kilka lat wspolpracowali z redakcja ,,Dziennika Polskiego i Dziennika
Zoknierza”. W 2003 roku G. Malkiewicz zostat redaktorem naczelnym tej gazety.
Podnidst poziom merytoryczny, unowoczes$nit strong graficzna, powigkszyt grono
wspolpracownikow, mimo to zostal zwolniony z niejasnych przyczyn, w atmosferze

" Dostep: http://www.polskagazeta.ie/PL/about.html, s. 2 [odczyt: 25 marca 2010].

62 Dostep: http://www.polskagazeta.ie/PL/about.html, s. 1 [odczyt: 25 marca 2010].

& .Nowy Czas. New Time” — bezptatny tygodnik — 2006-2008; od stycznia 2009 do grudnia 2011
— dwutygodnik; od stycznia 2012 do nadal — miesigecznik/nieregularnik; lipiec, sierpien 2012 —
zawieszony; wznowiony w pazdzierniku 2012; ukazuje sie nadal w Londynie; red. nacz. Grzegorz
Matkiewicz przy wydatnej wspétpracy Teresy Bazarnik; wydawca: CZAS Publishers Ltd. Prywatne
przedsiewziecie, ktére powstato, by ukazywac nowe zycie Polonii w Wielkiej Brytanii; pismo opinii
polskiej inteligencji w Zjednoczonym Krolestwie; artystyczny dodatek ,Arteria” — okolicznosciowe
trzydniéwki lub jednodniéwki, ukazujgce polskie wydarzenia artystyczne, wystawy w Potudniowo-
-Wschodnim Londynie; od poczatku istnienia posiada wydanie sieciowe: nowyczas.co.uk; rowniez
publikacje w jezyku angielskim. Za: badanie z autopsji od 2006 do kwietnia 2014, kompletne
roczniki — w archiwum autorki; wywiad przeprowadzony przez J. Chwastyk-Kowalczyk z T. Bazarnik
w Londynie (18 kwietnia 2012).



168 Jolanta Chwastyk-Kowalczyk

skandalu. Pozwal wydawce dziennika do sadu, ale tuz przed rozprawa wyptacono
mu polubownie odszkodowanie. Poniewaz wraz z nim — na znak protestu — odeszto
kilku dziennikarzy, postanowil zatozy¢ wlasne pismo.

Fundusze na wydawanie pisma poczatkowo pochodzity z pozyczki banko-
wej. Tytut ,,Nowy Czas” mial oznacza¢ nowe zycie Polonii w Wielkiej Bryta-
nii. Odbiorcg z zatozenia miat by¢ wyksztalcony Polak, ze znajomoscia jezyka
angielskiego, otwarty na dwukulturowos$¢. Teksty w jezyku wyspiarzy sa prze-
znaczone dla Polakéw urodzonych w Wielkiej Brytanii i ich brytyjskich przyja-
ciol. Redakcja zabiega rowniez o przedstawicieli pokolenia ,,nieztomnych” oraz
o emigracje¢ solidarnosciowa i pounijng. W chwili obecnej wszyscy wykonuja
prace spotecznie, poniewaz redakcji nie sta¢ na wyplacanie pensji i regularnych
honorariow.

Format ,,Nowego Czasu” od pierwszego numeru nie zmienit si¢ i wynosi
29 x 38 cm. Od 5 lutego 2008 roku od numeru 5 (70) zmieniono winiet¢ pisma,
ktora jest utrzymana do dnia dzisiejszego. Liczba stron z poczatkowych 24 urosta
do 32. Dziata interaktywne e-wydanie tytutu pod adresem: nowyczas.co.uk. Naktad
pisma wynosit poczatkowo 10 tys. egzemplarzy, potem stopniowo wzrastat do
15 tys., 17 tys. 1 20 tys., by w czasach kryzysu ekonomicznego powroci¢ do 10 tys.
Redaktor naczelny jest przekonany, ze polska emigracja potrzebuje prasy, ktora
angazuje si¢ w tworzenie silnej, ambitnej, $wiadomej swych praw i obowigzkow
spotecznosci, dbajac przy tym o wysoki poziom merytoryczny publikacji i uczci-
wo$¢ w przekazywaniu informacji. Periodyk jest bogato ilustrowany.

Redakcja nie stworzyta oddzielnej rubryki dla spraw edukacji, jednak od inaugu-
racji pisma do chwili obecnej konsekwentnie poswigca tej tematyce znaczaca uwa-
ge. W, ,Nowym Czasie” ukazujg si¢ ogloszenia konkurséw na kierownikow szkot
nauczania przedmiotow ojczystych, najczesciej w Londynie, cho¢by w Szkole im.
T. Ko$ciuszki na Ealingu, do ktorej uczeszcza najwiecej polskich dzieci — obecnie
okoto 600%. Opisywane sg rozpoczgcia i zakonczenia roku szkolnego w polskich
szkotach sobotnich — obszerne relacje wzbogacane fotoreportazami z piknikow
o$wiatowych tych szkot organizowane w Fawley Court, zanim zostato sprzedane ®.
Podjeto kwestie zwickszajacej si¢ liczby polskich uczniéw w szkotach brytyjskich
systematycznie od 2006 roku®. Redakcja probuje zapobiegac ,,panoszgcemu si¢
instytucjonalnemu rasizmowi”®, naglasnia sukcesy polskich uczniow®, oferuje
state rubryki nauczania j¢zyka angielskiego na swoich famach. Nowym zjawiskiem,
nieobecnym w pismach pokolenia ,,nieztomnych”, sg artykuty ukazujace agresje,
przemoc, trudnos$ci asymilacyjne wynikajace z rasizmu, réznic kulturowych w pu-
blicznych szkotach brytyjskich. Nie brak w nich troski o wychowanie mtodego

o4 Ogloszenie w ramce, ,Nowy Czas” [dalej: NC] 2006, nr 2 (2), s. 19; nr 3 (3), s. 18.

65 A, Ryland, Czas na piknik..., Fawley Court inaczej, NC 2008, nr 25 (90), s. 1, 4.

% Ibidem.

K. Polis, E. Sobolewska, Obowigzkowa nauka jezyka angielskiego, NC 2007, nr 24 (36), s. 1, 4.

%  Czas na rozmowe — Dodatam sit rodzicom, NC 2006, nr 3 (3), s. 10-11; (es), Tegie glowy, NC
2008, nr 10 (75), s. 1.



Zasoby Biblioteki Polskiej w Londynie — przeglad polskich tytutéw prasy emigracyjne;... 169

polskiego pokolenia na obczyznie. Pojawiaja si¢ pomysty uruchomienia polskich
szkoét, oferujacych brytyjskie programy nauczania wzbogacone o przedmioty
ojczyste, z miedzynarodowa maturg, poniewaz

strach jest posyta¢ dzieci do panstwowych szkot brytyjskich, ktore sa wylegarnia
najgorszych nastolatkow. [...] Brytyjska mtodziez notorycznie si¢ upija, bije si¢, ma
opini¢ najgorszej w Europie, [...] przesladuje polskie dzieci. A na prywatne szkoty
malo ktorego Polaka sta¢®.

Redakcja ,,Nowego Czasu” publikuje doniesienia o obojetnosci dyrekcji szkot
brytyjskich wobec skarg rodzicow polskich dzieci, ktore sg w szkole szykanowa-
ne’. Opisywane sg rowniez migdzynarodowe grupy wsparcia, ktore samoczynnie
powstajg w szkolach, by tatwiej si¢ zaaklimatyzowaé w srodowisku brytyjskim,
ktoére nie zawsze jest przychylne obcym™.

»Nowy Czas” wiele uwagi poswigca tez kwestiom akademickim, dotyczacym
ambitnej i pracowitej polskiej mlodziezy. Daje praktyczne rady, jak nostryfikowac
dyplomy™. Przytacza dane statystyczne o liczbie studiujacych Polakow w Wielkiej
Brytanii™. Zamieszcza roOwniez rankingi brytyjskich uniwersytetow sporzadzone
przez ekspertow Unii Europejskiej™. Niestrudzenie namawia czytelnikow, by po-
dejmowali studia w Wielkiej Brytanii, prezentujac rozmaite uczelnie. Zamieszcza
wywiady z polskimi studentami, ktorzy podkreslaja, ze studiowanie w brytyjskich
uniwersytetach jest przyjemne, bezstresowe, bez egzaminow wstepnych, nakierowa-
ne na praktyczne wykorzystanie zdobytej wiedzy™. Zaleta jest rowniez pozbywanie
si¢ stereotypowego mys$lenia na temat ludzi r6znych ras i kultur.

Periodyk §ledzi biezaca dziatalnos¢ naukowa i odczytowa PUNO, wspotprace
z uczelniami w kraju®. Nie zapomina o wszelkich rocznicach uczonych zwigzanych
z PUNO" czy samg instytucja’®. Redakcja pisma stara si¢ eksponowac sukcesy
polskich naukowcow w Wielkiej Brytanii, jak np. dra Wojciecha Niedzwiedzia,
ktory otrzymatl roczne stypendium w wysokosci 820 tys. funtow od Association
for International Cancer Research na badania nad biataczka u dzieci™.

& (art.), Do angielskich strach posytac. Londyn. Bedzie polska szkota, NC 2006, nr 11/11, s. 5.

™ Dzieci dzieciom, NC 2008, nr 17 (82), s. 4.

W grupie razniej, NC 2007, nr 39 (51), s. 5.

2 T, Bazarnik, M. Psyk, Wyciggna¢ magistrow zza zmywakéw, NC 2006, nr 5 (5), s. 5.

3 Coraz wiecej polskich studentéw, NC 2007, nr 13 (25), s. 3.

™ Brytyjskie uczelnie w czotéwce, NC 2007, nr 25 (37), s. 7.

S P, Hrydziuszko, Przyjemnosé studiowania, NC 2006, nr 6 (6), s. 12-13.

76 Np.: Ogtoszenie PUNO, NC 2009, nr 1 (117), s. 6; A. Junga, UJ i PUNO w Londynie, NC 2011,
nr 18 (175), s. 7; A. Bugaj, Wbrew czasoprzestrzeni: PUNO i UJ, NC 2012, nr 5 (182), s. 27;
G. Matkiewicz, Na nauke nigdy nie jest za pézno. Polski O$rodek Naukowy Uniwersytetu
Jagielloriskiego w Londynie, NC 2012, nr 7 (185), s. 3.

Np. W. Mierzejewski, Szkic do portretu. 5. rocznica $mierci prof. Mieczystawa Macieja Paszkiewicza,
NC 2009, nr 19 (135), s. 3.

8 G. Matkiewicz, 70 lat PUNO, NC 2009, nr 20 (136), s. 14.

& Stypendium dla polskiego naukowca, NC 2007, nr 38 (50), s. 5.

7



170 Jolanta Chwastyk-Kowalczyk

Wiaczanie si¢ redakcji w istotne spoteczne przedsigwzigcia pro publico bono
jest wizytowka periodyku. Dzigki wspolnym wysitkom Active Citizen Hub, South-
wark Council i ,,Nowego Czasu” 18 kwietnia 2009 roku zorganizowano w Nolias
Gallery przy 322 Old Kent Road pierwszy wernisaz prac artystow mieszkajacych
lub pracujacych w Southwark, dzielnicy w poludniowym Londynie, gdzie miesci
si¢ tez redakcja. Spotkaniu Polakéw z tej dzielnicy towarzyszyly wystepy pol-
skich muzykow 1 §piewakdéw oraz wystawa malarstwa, rzezby i grafiki®*. Wiadze
dzielnicy zaptacily za wynajem galerii oraz sfinansowaly przystowiowa lampke
wina i przekaski. Ta interesujaca i pozyteczna inicjatywa nazwana ARTeria zo-
stata przyjeta z wielkim entuzjazmem, o czym $wiadczy ciaglos$¢ i cyklicznosé¢
imprezy — bowiem w 2014 roku odbyta si¢ juz jej 14. edycja. Doczekata si¢ tez
w pismie odrebnej wktadki z sylwetkami artystow oraz reprodukcjami ich prac.
Pierwszg zorganizowano po to, by ,,wyciagnaé magistrow zza zmywakow” i po-
zostatych rodakow pracujgcych ponizej swoich kwalifikacji®'. Okazala si¢ tak
wielkim sukcesem, iz postanowiono ja kontynuowaé. Te miedzypokoleniowe
spotkania artystow zajmujacych si¢ roznymi dziedzinami sztuki, prezentujacych
swoje dokonania tworcze majg rowniez uzmystowi¢ Brytyjczykom, ze nowi przy-
bysze wnosza niezaprzeczalng wartos¢ do zycia miasta. Kazda z tych prob wia-
czania si¢ w zycie lokalnej spotecznosci zostaje w ,,Nowym Czasie” opisana®.
Niejednorodna przestrzen plastyczno-muzyczna stata si¢ specyfikg ARTeryjnych
spotkan. Charakterystyka muzycznej strony ARTerii jest jej wielokulturowos¢
ukazana dzigki zréznicowanemu repertuarowi, osobowosci artystow®. Grupa
skupiona wokot ARTerii wywodzi si¢ z roznych srodowisk. Niektorzy z nich sg
w Wielkiej Brytanii od wielu lat, inni przyjechali juz po przyjeciu Polski do Unii
Europejskiej. Z czasem muzycy zaczeli zaprasza¢ na wspdlne koncerty swoich
przyjaciét z catego swiata. Po latach stato si¢ oczywiste, ze spotkania te sg szansg
na lepsze poznanie si¢, przetamywanie stereotypow na trudnym brytyjskim gruncie.

W 2008 roku redakcja ,,Nowego Czasu” wszczeta kampani¢ na temat niedo-
puszczenia do sprzedazy ,,jednego z najwazniejszych polskich miejsc w Wielkiej

8 1. Bazarnik, Chcemy poznac Polakéw mieszkajgcych lub pracujacych w naszej dzielnicy, NC 2009,

nr6 (122), s. 3.

T. Bazarnik, M. Psyk, Wyciggnac¢ magistrow zza zmywakow..., s. 5.

T. Bazarnik, Przyjdz, pokaz, ze tu jestes, wigcz sie w zycie lokalnej spotecznosci, NC 2009, nr 7 (123),
s. 3; M. Jackiewicz, Polscy artysci w Southwark, NC 2009, nr 8 (124), s. 1, 12-13; W. Goczkowski, Nowy
czas potrzebuje nowych migjsc, NC 2009, nr 8 (124), s. 14; Szalenie Snobistyczny Bal Artystyczny,
NC 2009, nr 20 (1136), s. 32; W. Fenrych, ATReria Literacka, NC 2010, nr 1 (137), s. 19; A. Stawinski,
Balowa ARTeria, NC 2010, nr 2 (138), s. 16-17; A. Stawinski, ARTeria Poetycka, NC 2010, nr 4 (140),
s. 13-15; ARTeria & Nowy Czas, NC 2010, nr 5 (141), s. 1, 32; ARTeria na Wielkanoc 2010, NC 2010,
nr 6 (142), s. 1, 4-5; ARTeria in Borough. Exhibition & live, NC 2010, nr 10 (146), s. 1, 3-4; ARTeria &
Nowy Czas, NC 2010, nr 12 (148), s. 1, 4-5; The Polish Art Festival ARTeria, NC 2010, nr 12 (148),
s. 32; R. Piotrkowska, Od wrze$nia do wrzesnia, NC 2010, nr 14 (150), s. 3, 18; ARTeria Andrzejki, NC
2010, nr 17 (153), s. 9; nr 18 (154), s. 3; Arteryjne Andrzejki, NC 2010, nr 19 (155), s. 16-17; ARTeria.
Music.Portrait. Personality, NC 2011, nr 12 (169), s. 1, 14-16; ARTeria. Exhibition & Live music, NC
2011, nr 13 (170), s. 2-3; ARTeria. Poster exibition, NC 2012, nr 5 (182), s. 13-20; Poktosie ARTerii.
Plakatowa ARTeria, NC 2012, nr 6 (183), s. 1, 13-16.

R. Piotrkowska, op. cit., s. 3.
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Brytanii”®, czyli Fawley Court w Henley nad Tamiza, niedaleko Londynu. Pomyst
sprzedania zawlaszczonej przez ksi¢zy mariandéw (ktorzy jedynie sprawowali nad
nig piecze), ,,Swiatyni i serca Polski na wygnaniu, [...] bedacego pomnikiem i zy-
jaca pamigcia, $wiadectwem naszej tozsamosci”™®, ogloszony w 2007 roku przez
ksigdza superiora Wojciecha Jasinskiego, uwazano za wielka strate dla wszystkich
rodakow, a szczegolnie pokolenia emigracji niepodlegtosciowe;j, ktora przez 50 lat
wspierata utrzymanie osrodka, poprzez pracg, wolontariat, kwestowanie, darowizny
i spadki. Mimo sprzeciwu polskiej spotecznosci, wyrazonego przede wszystkim
w listach do redakcji, ksieza marianie postanowili jednak zakonczy¢ dziatalnosc¢
placowki, ktora dla Polakow byta czyms wigcej niz szkota i muzeum?®.

Obiekt z kilkudziesi¢gciohektarowq dziatkg ostatecznie 0o. marianie sprzedali
w 2013 roku, ale kampania sprzeciwiajaca si¢ tej decyzji, obnazajgca nieuczci-
wos$¢ zakonnikow, prowadzona jest nadal na tamach pisma. ,,Nowy Czas” sku-
tecznie wlgczyl si¢ takze w zablokowanie proby sprzedazy ,,Ogniska Polskiego”
w Londynie¥.

»INowy Czas” bez kosztownych badan marketingowych wkroczyl w nieza-
gospodarowany dotad segment prasy elitarnej kulturalno-spotecznej, osadzonej
w europejskiej rzeczywistosci politycznej. Nareszcie funkcjonuje w obiegu pi-
smo, z ktorym moze si¢ identyfikowa¢ wyksztatcony Polak, pracujacy i miesz-
kajacy na obczyznie. A co najwazniejsze, moze temu pismu zaufa¢. Dlaczego?
Bo jest niezalezne, co przesadza o jego rzetelnosci dziennikarskiej. Poprzez
swojg dziatalno$¢ pozaredakcyjng ma szans¢ sta¢ si¢ salonem i orgdownikiem
kultury wysokiej. Dodatek ,,ARTeria” jest tego najlepszym dowodem. Perio-
dyk eksponuje to, co najbardziej wartosciowe w zyciu polskiej spotecznosci
w Wielkiej Brytanii, ale nie obawia si¢ tematdéw trudnych, obnazajacych patolo-
gie zycia spotecznego, ktore rodzity si¢ przez lata braku krytyki, przejrzystosci
i otwartej dyskusji.

Biblioteka Polska w Londynie posiada pelne roczniki omoéwionych czasopism.
Zbiera skrupulatnie takze wspomniane pisma katalogowo-sprzedazowe. Niestety
wszystkie przenosiny spowodowaty trwaty ubytek niektoérych numeréw czasopism
pokolenia ,,nieztomnych” i te straty sg nie do odrobienia — jak np. zdekompleto-
wane roczniki wychodzacego w Szkocji ,,Dziennika Zoierza”. Biblioteka rownie
skwapliwie gromadzi dokumenty zycia spotecznego. Przyszli badacze polskie;j
diaspory na obczyznie maja ulatwione zadanie.

8 Los Fawley Court nie jest jeszcze przesgdzony, NC 2008, nr 7 (72), s. 1.

8 M. Skrzypiec, Fawley Court pod miotek, NC 2008, nr 13 (78), s. 1,4.

8 listy@nowyczas.co.uk, O. Hulacki, NC 2008, nr 14 (79), s. 2; listy@nowyczas.co.uk, D. Reutt,
NC 2008, nr 20 (85), s. 4; listy@nowyczas.co.uk, D. Reutt, NC 2008, nr 24 (89), s. 2; listy@
nowyczas.co.uk, D. Reutt, NC 2009, nr 3 (119), s. 2; listy@nowyczas.co.uk, Z. Mieczkowski,
NC 2008, nr 16 (81), s. 3; listy@nowyczas.co.uk, K. Dulak-Kulej, K. Brzozowski, NC 2008, nr
22 (87), s. 2; listy@nowyczas.co.uk, R. Lawman, NC 2010, nr 5 (141), s. 2; Listy do redakcji,
H. Swiderska, NC 2010, nr 6 (142), s. 2; List do Redakcji, J. Sniadecki, NC 2012, nr 3 (180), s. 8.
Portal Niezalezna.pl z 26 maja 2012, 3 sierpnia 2012; G. Matkiewicz, Ognisko Nasze to wigcej niz
klub..., ,Nowy Czas” 2012, nr 5 (182), s. 3-4.
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The resources of the Polish Library in London — a review
of Polish émigré press titles for the Polish intelligentsia

Summary

The article addresses the presence of a selection of Polish emigre periodicals
published abroad and intended for the intelligentsia, mainly in the UK, from the
Second World War to the present, through the functioning of the Polish Library
in London. The author discusses periodicals edited by experienced journalists be-
fore the war, revived in Paris and moved to London, as well as the newly formed
newspapers, military magazines, socio-cultural, literary and artistic, and scientific
periodicals in the United Kingdom. In addition to magazines established by the
“undeterred” generation, the author presents magazines created by the generation
of Poles from the EU, emphasizing the role of the influential “Nowy Czas” (“New
Time”) formed in London in 2006.

The author analyzes the phases of emergence and development of the Polish
Library in London from 1942 to today, along with changes to the profile for the
acquisition of collections, and to the objectives, activities and role of this insti-
tution in building and integrating the national identity of our compatriots in the
United Kingdom.



